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For Customer Use:

Enter the Model No. and Serial No. (on the charging case) below.
Retain this information for future reference.

Model No.
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English

ForUS.A.

© 2021 JVCKENWOOD Corporation

Manufacturer
JVCKENWOOD Corporation
3-12,Moriya-cho,Kanagawa-ku, Yokohama-shi, Kanagawa, 221-0022, JAPAN

Pour le Canada
’ NMB-3 (B) ‘

Lemetieur/reoepteur exempt de licence contenu dans le présent appareil est conforme aux CNR
Sciences et D Canada aux appareils radio exempts
de licence. L'exploitation est autorisée aux deux conditions suivantes :
1. L'appareil ne doit pas produire de brouillage;
2. L'appareil doit accepter tout brouillage radioélectrique subi, méme si le brouillage est susceptible d'en
compromettre le fonctionnement.

@

Vézeny zakaznik,

Tento pristroj je v stlade s platnymi eurépskymi smernicami a normami, ktoré sa tykaja radii a RoHS.
Zastupca spolo¢nosti JVCKENWOOD Corporation pre Eurépu je:

JVCKENWOOD D GmbH, Konrad-Ad llee 1-11, 61118 Bad Vilbel, NEMECKO

Kedves Vasarlo,

Ez a termék megfelel az europai Radios és RoHs iranyelveinek és szabvanyainak. A JYCKENWOOD
Corporation eurdpai képviseldje:

JVCKENWOOD Dx GmbH, Konrad-Ad: Allee 1-11, 61118 Bad Vilbel, NEMETORSZAG
Kaere kunde,
Dette apparat er i med geeldend: direktiver og radio
og begraensninger for farlige stoffer (RoHS) Europzeisk repraesentant for JVCKENWOOD Corporation er:
JVCKENWOOD D GmbH, Konrad-Ad Allee 1-11, 61118 Bad Vilbel, TYSKLAND

1€ Meham,

Les ienti dont nous disp! n" ont mis en évidence aucun probléme de santé
associé a I' usage des appareils sans fil & faible puissance. Nous ne sommes cependant pas en mesure
de prouver que ces appareils sans fil & faible puissance sont entiérement sans danger. Les appareils
sans fil & faible puissance émettent une énergie fréquence radioélectrique (RF) trés faible dans le
spectre des micro-ondes lorsqu’ ils sont utilisés. Alors qu’ une dose élevée de RF peut avoir des effets
sur la santé (en chauffant les tissus), I' exposition & de faibles RF qui ne produisent pas de chaleur n’ a
pas de mauvais effets connus sur la santé. De nombreuses études ont été menées sur les expositions
aux RF faibles et n” ont découvert aucun effet biologique. Certaines études ont suggéré qu' il pouvait y
avoir certains effets biologiques, mais ces résultats n’" ont pas été confirmés par des recherches
supplémentaires. HA-FW1000T a été testé et jugé conforme aux limites d’ exposition aux rayonnements
ISDE enoncees pour un environnement non contrdlé et respecte les régles d” exposition aux fréquences
é (RF) CNR-102 de I' ISDE.

#ER : JVCEMKNAEH
RE=E :PE

For Europe

Dear Customer,
This isin with the valid European directives and standards regarding Radio and

1C:12522A-FW1000T
FCC ID:2AKMBHA-FW1000T

This equipment complies with FCC radiation exposure limits set forth for an uncontrolled
environment and meets the FCC radio frequency (RF) Exposure Guidelines as this equipment
has very low levels of RF energy.

Supplier's Declaration of Conformity
Model Number : HA-FW1000T
Trade Name : JVC
Responsible party : JYCKENWOOD USA Corporation
Address: 1440 Corporate Drive, Irving, TX 75038
Telephone Number: 678-449-8879
This device complies with part 15 of the FCC Rules. Operation is subject to the following two
conditions:
(1) This device may not cause harmful interference, and
(2) this device must accept any interference received, including interference that may cause
undesired operation.

AL
S0 ATTENTION:

RoHS. European representative of JVCKENWOOD Corporation is:

JVCKENWOOD D GmbH, Konrad-Ad¢ llee 1-11, 61118 Bad Vilbel, GERMANY

Sehr geehrter Kunde, sehr geehrte Kundin,

Dieses Gerat stimmt mit den gilltigen europaischen Richtlinien und Normen beziiglich der Funkanlagen-
und RoHS-Richtlinie Gberein. Die européische Vertretung fiir die JYCKENWOOD Corporation ist:
JVCKENWOOD Deutschland GmbH, Konrad-Adenauer-Allee 1-11, 61118 Bad Vilbel, DEUTSCHLAND
Cher(e) client(e),

Cet appareil est conforme aux directives et normes européennes RED et RoHS en vigueur. Rep

\ s
Autés 0 £E0TTAIOGS GUPHOPQUVETAI e TIG I0XU0UTES EUpWTIGIKES 0BNYIES Kall Ta TPOTUTIG OXETIKG e Ta
10 Kal TOV NG XPAONG GUYKEKPI ETMIKIVBUVWY 0UGTMY GTOV NAEKTPIKO Kall
nAeTpoviko e§TTAIoNO (ROHS). Awmpoumnog g JVCKENWOOD Corporation yia myv Euptn:
JVCKENWOOD D GmbH, Allee 1-11, 61118 Bad Vilbel, FEPMANIA

Lugupeetud klient!

See seade vastab kehtivatele Euroopa direktiividele ja standarditele raadio ja RoHS-i kohta.
JVCKENWOOD Corporationi esindaja Euroopas on:

JVCKENWOOD D GmbH, Kor llee 1-11, 61118 Bad Vilbel, SAKSAMAA

Hyva asiakas

Tama laite on yt olevien eurc lai RoHS- ja radiolaitedirektiivien ja
-standardien kanssa JVCKENWOOD Corpcrat\omn Euroopan edustaja on:

JVCKENWOOD D GmbH, Kor 1-11, 61118 Bad Vilbel, SAKSA

YBaxaemu KnueHTy,
Toau ypeq 0TroBaps Ha AeicTBalLMTE eBPONENCKI AMPEKTUBY U CTaHAAPTH NO OTHOLIEHWE Ha paauo
CbOpBXEeHMATa W orpaHnyaBaHe Ha onacHuTe BeljecTsa. EBpOﬂeﬂCKOTO npeacTaBuTencTso Ha
kopnopauusta JVCKENWOOD e:

JVCKENWOOD D GmbH, Konrad-Ad lg
Gerb. vartotojau,

Sis aparatas atitinka galiojangias Europos direktyvas ir standartus, susijusius su radijo {ranga ir RoHS.
JVCKENWOOD Corporation* atstovas Eurcpcje yra:
JVCKENWOOD D GmbH, Al

Godajamais klient!
S| |er\ce atbl\st Elropa speka esosalam d\rekllvam un standartiem attieciba uz radioiekartam un bistamu vielu

1-11, 61118 Bad Vilbel, FEPMAHWA

1-11, 61118 Bad Vilbel, VOKIETIJA

européen de la société JVCKENWOOD Corporation :
JVCKENWOOD D GmbH, Konrad-Ad Al

cliente,

1-11, 61118 Bad Vilbel, ALLEMAGNE

The product you have purchased is powered by a battery that is
Please call 1-800-8-BATTERY for information on how to recycle this battery.

For Canada

Este aparato cumple con las directivas y normas europeas referentes a Radio y RoHS. El representante
europeo de JVCKENWOOD Corporation es:

CAN ICES-3 (B)

This device contains li that comply with Innovation, Science and
Economlo Development Canada’s I\cence -exempt RSS(s). Operation is subject to the following two

Caution: Changes or modifications not expressly approved by the party ible for

could void the user's authority to operate the equipment.

Note: This equipment has been tested and found to comply with the limits for a Class B digital dewce
pursuant to Part 15 of the FCC Rules. These limits are designed to provide

1. This device may not cause interference.
2. This device must accept any interference, including interference that may cause undesired operation
of the device.

against harmful interference in a residential installation. This equipment generates, uses and can radiate
radio frequency energy and, if not installed and used in accordance with the instructions, may cause
harmful interference to radio communications. However, there is no guarantee that interference will not
occur in a particular installation. If this equipment does cause harmful interference to radio or television
reception, which can be determined by tumning the equipment off and on, the user is encouraged to try to
correct the interference by one or more of the following measures:

— Reorient or relocate the receiving antenna.

- Increase the separation between the equipment and receiver.

- Connect the equipment into an outlet on a circuit different from that to which the receiver is connected.
— Consult the dealer or an experienced radio/TV technician for help

JVCKENWOOD D GmbH, Konrad-Ad¢ Allee 1-11, 61118 Bad Vilbel, ALEMANIA
Gentile Cliente,
Questo app hio & conforme alle direttive e alle norme europee relative alle apparecchiature radio e

RoHS. Il rappresentante europeo di JVCKENWOOD Corporation é:
JVCKENWOOD D GmbH, Konrad-Ad¢ llee 1-11, 61118 Bad Vilbel, GERMANIA

Geachte klant,

Dit apparaat voldoet aan de geldende Europese normen en richtlijnen inzake Radio en RoHS. De Europese
vertegenwoordiger van JYCKENWOOD Corporation is:
JVCKENWOOD Dx GmbH, Konrad-Ad All
Caro Cliente,

Este apare\ho encontra- se em conformidade com as diretivas e padrdes Europeus validos referentes a

1-11, 61118 Bad Vilbel, DUITSLAND

The available scientific evidence does not show that any health problems are associated with using low
power wireless devices. There is no proof, however, that these low power wireless devices are absolutely
safe. Low power Wireless devices emit low levels of radio frequency energy (RF) in the microwave range
while being used. Whereas high levels of RF can produce health effects (by heating tissue), exposure of
low-level RF that does not produce heating effects causes no known adverse health effects. Many
studies of low-level RF exposures have not found any biological effects. Some studies have suggested
that some biological effects might occur, but such findings have not been confirmed by additional
research. HA-FW1000T has been tested and found to comply with ISED radiation exposure limits set
forth for an uncontrolled environment and meets RSS-102 of the ISED radio frequency (RF) Exposure
rules.

elétrica. O rep: europeu da JVCKENWOOD Corporation é:
GmbH, Konrad-Ad Allee 1-11, 61118 Bad Vilbel, ALEMANHA

JVCKENWOOD Dx

Bésta kund,

Denna apparat dverensstammer med géHande EU-direktiv och standarder betraffande radioutrustning och
begransning av anvandningen av farliga 4 amnen (RoHS) Europarepresentant for JJCKENWOOD Corporation &r:
JVCKENWOOD Dx GmbH, K Allee 1-11, 61118 Bad Vilbel, TYSKLAND
Szanowny Kliencie,

Niniejsze urzadzenie spelnla wymogi eboquuncych europejskich dyrektyw i standardow w zakresie
urzadzen radiowych i dyrektywy RoHS. E " JVCKENWOOD Corporation jest:
JVCKENWOOD Deutschiand GmbH, Konrad- Adenauer Allee 1-11, 61118 Bad Vilbel, NIEMCY

as iekartas. JVCKENWOOD Corporation parstavis Eiropa:

n
JVCKENWOOD D GmbH, Konrad-Ad Allee 1-11, 61118 Bad Vilbel, GERMANY (VACIJA)

Ghatziz Konsumatur,
Dan |-apparat huwa f’konformita mad-direttivi u ma’ standards Ewropej validi dwar ir-Radju u r-RoHS.
Ir-Rapprezentant Ewropew ta’ JVCKENWOOD Corporatlon huwa:

JVCKENWOOD D GmbH, K 1-11, 61118 Bad Vilbel, IL-GERMANJA

Stimate client,
Acest aparat respecta prevederile Directivelor si Slandarde\or Europene in vigoare referitoare la Rad|o si privind
restrictiile de utilizare a anumitor substante electrice si (RoHS).
Reprezenlanlu\ European al Corporatiei JVCKENWOOD este
JVCKENWOOD D GmbH, Konrad-Ad All

Dragi kupec,
Ta naprava je izdelana v skladu z veljavnimi evropskimi direktivami in standardi, ki se nanaajo na radio in
RoHS. Evropski predstavnik korporacije JVCKENWOOD je:
JVCKENWOOD D GmbH, Konrad-Ad Al

Postovani korisnice,

Ovaj je uredaj u skladu s vazecim direktivama i standardima Europske unije koji se odnose na uskladivanje
zakonodavstava drZava ¢lanica o stavljanju na raspolaganje radijske opreme na trzi$tu i na ogranicenje uporabe
odredenih opasnih tvari u elektriénoj i elektromckcj opremi. Europski zastupnik za korporaciju JYCKENWOOD je:
JVCKENWOOD D GmbH, K Allee 1-11, 61118 Bad Vilbel, NJEMACKA

1-11, 61118 Bad Vilbel, GERMANIA

1-11, 61118 Bad Vilbel, NEMCIJA

For United Kingdom

Dear Customer,

This apparatus is in conformance with the valid United Kingdom Regulations and standards regarding
Radio and RoHS. United Kingdom representative of JJCKENWOOD Corporation is:

JVCKENWOOD U.K. Limited, First Floor, Gleneagles, the Belfry, Colonial Way, Watford, Hertfordshire

This transmitter must not be co-located or operated in conjunction with any other antenna or transmitter.

For Europe and United Kingdom

I

Products and batteries with the symbol (crossed-out wheeled bin) cannot be disposed
as household waste.This product contains rechargeable battery. Contact
JVCKENWOOD authorised dealer for disposal.

Das Symbol (durchgestrichene Milltonne) auf dem Produkt oder seiner Verpackung
weist darauf hin, dass dieses Produkt nicht als normaler Haushaltsabfall behandelt
werden darf. Dieses Produkt enthalt eine Akkubatterie. Wenden Sie sich an einen
JVCKENWOOD-Fachhéndler beztiglich der Entsorgung.

Les produits et piles électriques sur lesquels le pictogramme (poubelle barrée) est apposé
ne peuvent pas étre éliminés comme ordures ménagéres. Ce produit contient une pile
rechargeable. Contactez votre revendeur JYCKENWOOD autorisé pour le mettre au rebut.

Los productos y las baterias con el simbolo (contenedor con ruedas tachado) no podran ser
desechados como residuos domésticos. Este producto contiene una bateria recargable.
Para su eliminacion, consulte con el distribuidor autorizado de JVCKENWOOD.

| prodotti e le batterie recanti questa icona (bidone carrellato della spazzatura con il
simbolo della croce) non devono essere eliminati come rifiuti solidi urbani. In queste

Producten en batterijen met het (afvalcontainer met x-teken) symbool mogen niet als
normaal huisvuill worden weggegooid. Dit product bevat een oplaadbare batterij.
Raadpleeg een erkende JVCKENWOOD handelaar voor het weggooien.

Os produtos e baterias com o simbolo (caixote de lixo com um X) ndo podem ser
deitados fora junto com o lixo doméstico. Este produto contém uma bateria
recarregavel. Contate o revendedor JYCKENWOOD autorizado para a sua
eliminagéo.

Produkter och batterier med denna symbol (en dverkryssad soptunna pa hjul) far inte
kastas med vanliga hushallssopor. Denna produkt innehaller ett i t batteri.

Vazeny zakazniku,
Tento pfistroj je v souladu s p\atnyrm evl
nékterych

rcpskym\ sméricemi a normami ohledné omezeni pouzivani

zafizenich a radiovych pfistrojich. Evropsky

zastupce spolecnosti JVCKENWOOD Corporahon je:

JVCKENWOOD D:

d-Ad Al

GmbH, K

Information on Disposal of Old Electrical and Electronic Equipment and Batteries (applicable for countries that have adopted separate waste collection systems)

Produkty a batérie (preskrtnuta 4 nadoba) sa nesmu
likvidovat spolu s komunalnym odpadom. Tento produkt obsahuje nabijatelna batériu.
V pripade likvidacie kontaktujte autorizovaného predajcu JYCKENWOOD.

Azokat a termékeket, amelyeken az (athuzott gorgos szeméttarold) jelzés talalhato,
nem lehet haztartasi szemétként eldobni. A termék ujratéitheté akkumulatorral
rendelkezik. Artalmatlanitas esetén vegye fel a kapcsolatot a JYCKENWOOD
szerz6déses kereskeddjével.

Produkter og batterier med symbolet (overstreget skraldespand pa hjul) kan ikke

Kontakta en auktoriserad JVCKENWOOD-handlare angaende kassering.

Produkty i baterie opatrzone symbolem (przekreslony pojemnik na kékach) nie moga byé
wyrzucane razem z odpadami domowymi. Ten produkt zawiera

Dette produkt i batteri.

1-11, 61118 Bad Vilbel, NEMECKO

ja paristoja, joissa on seuraava merkinté (ruksattu roskapontté), ei saa
havittaa talousjatteiden mukana. Téssé laitteessa on ladattava paristo. Ota yhteys
JVCKENWOOD: jaan ja kysy tietoja havittdmisesta.

MpoaykTute u Gatepunte, CbC CMBONA (3a4epTaHa ¢ kpbCT kotha 3a
Goknyk Ha Konenua), He MoraT 4a ce U3XBbPNAT kaTo H1UToBYM oTnaabLM. MpoayKTLT
CbAbpka npesapexaaema 6atepus. CBbpKETe Ce C OTOPU3NPAH TbProBel| Ha
JVCKENWOOD 3a HaunHa Ha U3XBbprisiHe.

Gaminiy ir baterl]q an( kuriy, patelktasperbraulos Siuksliadézés simbolis, negallma
iSmesti kartu su Siame gaminyje

0
Ret henvendelse til en autoriseret JVCKENWOOD-
Mpoidvra Kai uTraTapieg Tou GEpouV T cruuBvo (6|aypaupevog Tpoxnmmg Kuéog

angaende

usuwaniu odpadow mozna uzyskac u autoryzowanego dystrybutora JVCKENWOOD.

Vyrobky a baterie s timto symbolem (pfeskrtnuta popelnice) nelze vyhazovat s
domovnim odpadem. Tento vyrobek obsahuje dobijeci baterii. Informace o likvidaci

cuffie & installata una batteria ricaricabile. Per informazioni sulla sua el si

raccomanda di rivolgersi al rivenditore autorizzato JYCKENWOOD.

vam poda y prodejce JYCKENWOOD.

) Bev amoppiTrTovTal wg KoIVA OIKIaKd aTToppippara. To Tapév Tpoiov
TIEPIEXE! mavuwopﬂ(omvn umarapia. Na Ty opBi 51GBear) Tou EMKOIVWVAGTE e
Tov e§ouaiodotnpévo avrimpoowro mg JVCKENWOOD.

Siimboliga (ratastega priigikonteiner, millel on rist peal) tooteid ja akusid ei tohi
korvaldada majapidamisjadtmetena. See toode sisaldab laetavat akut.
Kérvaldamiseks votke tihendust JYVCKENWOOD volitatud edasimiltijaga.

Dél utl kreipkités | JVCKENWOOD igaliotajj prekybos atstova.

Produkti un baterijas ar simbolu (nosvitrots atkritumu konteiners uz riteniem) nedrikst
tikt likvideti ka majsaimniecibas atkritumi. Sis produkts satur atkartoti uzladgjamu
bateriju. Sazinieties ar JYCKENWOOD autorizéto dileri par likvidésanu.

Prodotti u batteriji bis-simbolu (tantk taz-zibel bir-roti magtugh) ma jistghux jintremew
bhala skart domestiku. Dan il-prodott fih batterija rikarikabbli. lkkuntattja lin-negozjant
awtorizzat minn JVCKENWOOD rigward ir-rimi.

WD24 4WH, UNITED KINGDOM

Produsele si bateriile cu simbolul (pubela taiaté cu un x) nu pot fi aruncate ca deseuri
menajere. Acest produs contine o baterie reincércabila. Daca doriti s il aruncatj, luati
legatura cu distribuitorul autorizat JYCKENWOOD.

Izdelkov in baterij s simbolom (precrtan smetnjak na kolesih) ni dovolieno odstraniti
kot gospodinjske odpadke. Ta izdelek vsebuje akumulatorsko baterijo. Za odstranitev
se obmite na poobladcenega zastopnika podjetia JYCKENWOOD.

Proizvodi i baterije sa simbolom (precrtana kanta za otpad) ne smiju se odlagati u
kuéanski otpad. Ovaj proizvod sadrzi punjivu bateriju. Za informacije o odlaganju
obratite se ovlatenom prodavacu JVCKENWOOD-ovih proizvoda.

< Declaration of conformities > For Europe

Hereby, JVCKENWOOD declares that the radio equipment [HA-FW1000T] is in
compliance with Directive 2014/53/EU.
The full text of the EU declaration of conformity is available at the following internet
address: (http:fiwww.jvc.co jplecdoc).

Hiermit erklart JVCKENWOOD, dass das Funkgerat [HA-FW1000T] der Richtlinie
2014/53/EU entspricht.

Der volle Text der EUKonformitétserklarung steht unter der folgenden Internetadresse
zur Verfiigung: (http:/www jvc.co.jp/ecdoc’).

Par la présente, JJCKENWOOD déclare que I' équipement radio [HA-FW1000T] est
conforme & la directive 2014/53/UE.
L' intégralité de la dé ion de
suivante : (http:/www.jvc.co.jplecdoc).

é UE est di al' adresse Internet

Por la presente, JVCKENWOOD declara que el equipo de radio [HA-FW1000T]
cumple la Directiva 2014/53/EU.

El texto completo de la declaracion de conformidad con la UE esta disponible en la
siguiente direccion de internet: (http:/fiwww.jvc.co.jp/ecdoci).

Con la presente, JVCKENWOOD dichiara che I' apparecchio radio [HA-FW1000T] &
conforme alla Direttiva 2014/53/UE.

Il testo integrale della dichiarazione di conformita UE & disponibile al seguente
indirizzo internet: (http:/www.jvc.co.jp/ecdoc/).

« Do not listen at high volume for an extended period. Do not use while driving or
cycling.

+ Pay special attention to traffic around you when using the headphones outside.
Failure to do so could result in an accident.

* This product with a built-in battery shall not be exposed to excessive heat such as
sunshine, fire or the like.

+ This product contains rechargeable battery, which is not replaceable.
Danger of explosion if user replaced battery. Do not replace battery user own self.

+ Horen Sie nicht lange Zeit mit sehr hoher Lautstarke. Nicht beim Fahren von
Motorfahrzeugen oder Fahrrédern verwenden.

« Achten Sie bei Nutzung der Kopfharer im Freien besonders auf den StraBenverkehr.
Missachtung kann zu Unféllen fiihren.

+ Dieses Produkt mit einer eingebauten Batterie darf nicht sehr starken Hitzequellen
wie Sonnenschein, Feuer 0.4. ausgesetzt werden.

* Dieses Produkt enthalt einen Akku, der nicht austauschbar ist. Explosionsgefahr,
wenn der Benutzer den Akku austauscht. Ersetzen Sie den Akku nicht selbst.

+N' écoutez pas le son & un volume élevé pendant longtemps. N’ utilisez pas le
casque pendant que vous conduisez ou faites du vélo.

« Faites particuliérement attention & ce qui se passe autour de vous quand vous utilisez
le casque a I'extérieur. Sinon, cela pourrait entrainer un accident.

« Ce produit contient une batterie excessive ne doit pas étre exposé a une chaleur
excessive telle que la lumiére du soleil, un feu ou quelque chose de similaire.

+ Ce produit contient une batterie quin’ estpas Danger
d' explosion si la batterie est remplacée par I' utilisateur. L' utilisateur ne doit pas
remplacer la batterie lui-méme.

+ No escuche con el volumen alto durante periodos prolongados. No lo utilice
mientras conduce un vehiculo o circula en bicicleta.

+ Preste especial atencion al transito de su alrededor cuando utilice los en

Hierbij verklaart JYCKENWOOD dat de radioapparatuur [HA-FW1000T] in
overeenstemming is met Richtlijn 2014/53/EU.

De volledige tekst van de EU-verklaring van overeenstemming is te vinden op het
volgende internetadres: (http:/fwww.jvc.co.jpiecdoc/).

Deste modo, a JVCKENWOOD declara que o equipamento de radio [HA-FW1000T]
esta em conformidade com a Diretiva 2014/53/UE.

0O texto integral da a0 de i da UE esta disp
endereco de internet: (http:/Awww.jvc.co.jp/ecdoc).

no seguinte

Héarmed forsakrar JVCKENWOOD att radioutrustningen [HA-FW1000T] &r i enlighet
med direktiv 2014/53 / EU.

Den fullstandiga texten av EU-forsékran om dverensstammelse finns pa féljande
Internetadress: (http:/www.jvc.co jplecdoc).

Ninigjszym, JVCKENWOOD deklaruje, ze sprzet radiowy [HA-FW1000T] jest zgodny z
dyrektywa 2014/53/UE.

Petny tekst deklaracji zgodnosci EU jest dostepny pod adresem:
(http:/www.jvc.co jplecdoc).

Spolecnost JVCKENWOOD timto prohladuje, Ze radiové zafizeni [HA-FW1000T]
spliiuje podminky smémice 2014/53/EU.

Piny text EU prohlaseni o shodé je dostupny na nasleduijici internetové adrese:
(http:fwww.jve.co jplecdoc).

« Vermijd langdurig luisteren met een hoog volume. Gebruik niet tijdens het rijden of
fietsen.

+ Let vooral goed op het verkeer en de omgeving wanneer u de hoofdtelefoon
buitenshuis gebruikt. U zou anders ongelukken kunnen veroorzaken.

« Dit product heeft een ingebouwde batterij en dient derhalve niet te worden
blootgesteld aan hitte van bijvoorbeeld de zon of een vuur.

« Dit product is voorzien van een oplaadbare batterij die niet kan worden vervangen.
Er bestaat explosiegevaar als de batterij door de gebruiker wordt vervangen
Gebruiker mag de batterij niet zelf vervangen.

+ Nao escute com um volume alto durante um periodo prolongado. N&o utilize
enquanto conduz ou anda de bicicleta.

« Preste especial atengéo ao transito ao seu redor quando utilizar os auscultadores
na rua. Deixar de fazer isso podera resultar (em um) num acidente.

+ Este produto com uma bateria incorporada nao deve ser exposto ao calor excessivo
tal coordenada a raios solares, fogo ou algo semelhante.

+ Este produto contém uma bateria recarregavel que nao ¢ substituivel. Existe perigo
de exploséo se o utilizador substituir a bateria. Nao seja o préprio utilizador a
substituir a bateria.

« Lyssna inte pa hog volym under lang tid. Anvand inte horlurarna i trafiken.

« Var sarskilt uppmarksam pa omgivande trafik vid anvandning av horlurarna
utomhus. Annars finns det risk for att en olycka intraffar.

« Denna produkt med ett inbyggt batteri far inte utséttas for hog varme fran
exempelvis solljus eller eld

« Den har produkten innehaller laddningsbart batteri, vilket inte kan bytas ut.
Explosionsrisk om anvandaren byter batteri. Byt inte sjalv ut batteriet.

+ Nie stuchaj uzywajac duzej glosnosci przez diuzszy okres czasu. Nie uzywaj
podczas k\erowama pojazdem ani jazdy na rowerze
* Zwréc uwage na ruch drogowy, jesli korzystasz ze stuchawek na

exteriores. Corre el riesgo de provocar un accidente si no lo hace.

+ Este producto tiene una bateria incorporada y, por lo tanto, no debera exponerse a
un calor excesivo como el de la luz del sol, el fuego o similar.

+ Este producto contiene una bateria recargable no reemplazable. Si el usuario
sustituye la bateria, existe riesgo de explosion. El usuario no deben sustituir la
bateria.

+ Non usare le cuffie per molto tempo ad alto volume. Non usarle in tale condizione
soprattutto durante la guida o in bicicletta.

* Quando si usano le cuffie all" esterno & necessario prestare particolare attenzione al
traffico circostante. La mancata osservanza di questa precauzione potrebbe infatti
divenire causa d'incidenti.

« Non esporre le cuffie a calore eccessivo quale sole, fuoco o simili mentre vi &
inserita la batteria.

+ Questo prodotto contiene una batteria ricaricabile che non & sostituibile. Pericolo di
esplosione se la batteria viene sostituita dall’ utente. Non sostituire la batteria
autonomamente.

zewnafrz. W przeciwnym razie mozna doprowadzi¢ do wypadku.
+ Tego produktu z wbudowanym akumulatorem nie nalezy naraza¢ na przegrzanie
(promienie stoneczne, ogien itp.).
* Niniejszy produkt zaW|era akumulator, ktéry nie podlega wym\ame Wymiana
przez uzy grozi . Nie wy we
wiasnym zakresie.

+ Neposlouchejte del3i dobu pfi vysoké hlasitosti. Nepouzivejte pfi fizeni nebo
cyklistice.

* Pokud pouzivéte sluchatka venku, vénujte zvla$tni pozornost okolnimu dopravnimu
ruchu. Nedostateéna pozornost by mohla vést k nehodé.

« Tento vyrobek s vestavénou baterii by nemél byt vystavovan nadmérnému teplu,
napriklad slunecnimu zafeni, ohni atp.

« Tento vyrobek obsahuje dobijeci baterii, ktera neni vyménitelna. Pokud uZivatel
vyméni baterii, hrozi nebezpeci vybuchu. UZivatel nesmi sdm vyméfiovat baterii.

Spoloénost JVCKENWOOD tymto vyhlasuje, Ze radiové zariadenie [HA-FW1000T]
vyhovuje smernici 2014/53/EU.

Cely text EU vyhlasenia o zhode najdete na nasledovnej internetovej adrese:
(http:/iwww.jve.co.jp/ecdoc).

JVCKENWOOD ezennel kijelenti, hogy a [HA-FW1000T] radiéberendezés megfelel a
2014/53/EU iranyelvnek.

Az EU konformitasi nyilatkozat teljes szovege az alabbi weboldalon érhetd el
(http:/www.jvc.co.jplecdoc/).

Herved erkleerer JYCKENWOOD, at radioudstyret [HA-FW1000T] er i
overensstemmelse med Direktiv 2014/53/EU.
EUoverensstemmelseserklaringens fulde ordlyd er tilgaengelig pa felgende
internetadresse: (http:/www.jvc.co jpfecdoc/).

Me o mapév, n JVCKENWOOD 3nAwvei 611 0 padioe§omAiopdg [HA-FW1000T]
ouppop@uveTal pe Tnv OBnyia 2014/53/EE.

To mAfipeg keipevo TG dnAwang ouppdpewaong g EE gival diabéaiuo atnv
ak6AouBn diedBuvan aTo Biadiktuo: (http:/Awww.jve.co jplecdoc!).

Kéesolevaga JVCKENWOOD kinnitab, et [HA-FW1000T] raadiovarustus on
vastavuses direktiiviga 2014/53/EL.

ELi vastavusdeklaratsiooni terviktekst on ka
(http:i/www.jve.co.jp/ecdoc).

jargmisel

+ Nepocuvaite pri vysokej hlasitosti pocas dlhSieho ¢asového obdobia. Nepouzivajte
pocas jazdy alebo bicyklovania.

* Ak pouzivate slichadla vonku, davajte pozor na okoliti premavku. V opaénom
pripade hrozi riziko nehody.

« Tento produkt so vstavanou batériou nesmie byt vystaveny zdrojom nadmerne
vysokej teploty, ako je napriklad sine¢né Ziarenie, oheri a podobne.

« Tento vyrobok obsahuje nabijatelnu batériu, ktora nie je vymenitefna. Ak pouzivatel
vymeni batériu, hrozi nebezpecenstvo vybuchu. Batériu nevymienaite.

+ Ne hallgasson zenét hosszu ideig magas hangerdn. Ne hasznalja vezetés vagy
kerékparozas kozben.

« Ha a fejhallgatot a szabadban hasznalja, mindig figyeljen a kornyezd forgalomra.
Ennek elmulasztasa balesetveszélyes lehet.

« Jelen termék beépitett akkumulatorral rendelkezik, ezért tilos tdlzott hdsugarzasnak,
pl. napfénynek, tiiznek vagy hasonlonak kitenni.

+ A termek Ujratdlthet6 akkumulatort tartalmaz, amely nem cserélhetd. Ha a

6 kicseréli az ly keletkezik. Soha ne kisérelje

meg sajat maga kicserélni az akkumu\a(orl

« Lyt ikke ved hej lydstyrke i leengere tid. M4 ikke bruges, mens man kerer bil eller
cykler.

» Ver specielt opmarksom pa den omgivende trafik i neerheden, nar

onerne bruges udenfor. F af dette kan fore il ulykker.

« Dette produkt med et indbygget batteri mé ikke udsaettes for ekstrem varme som
f.eks. sol, ild eller lignende.

« Dette produkt indeholder et genopladeligt batteri, som ikke kan udskiftes. Fare for
eksplosion, hvis bruger forsgger udskiftning af batteri. Udskift som bruger ikke
batteriet pa egen hand.

* Mnv akoUTe o€ uynAr €viaon yia peyaro xpovikd SiaoTua. Mn xpnoipoToleire To
TIPOIGV eVl OBNYEITE 1 KAVETE TTOSAATO.

* Na Sivere iBiaitepn mpocoxi} aTnV KukAopopial oXNHATWY YUPW Gag KATA T XpAoT Twv
KOUTTIKWV O€ EEWTEPIKOUS X(WPOUS. AIGQOPETIKA, UTIGPXE! THIBAVOTATA TUXICTOS.

« To Tapdv Tpoidv, Tou S1abETel evowpaTwpévn prratapia, Sev TPETEN va exTiBeral o€
umepBoAikn BeppdTnTa, dmwg amé £kBeon oTov Ao, TTUpkayid f GAAn Tapépoia
Tmyn Bepudmrag.

* AuTé 1O TIPOTOV TIEPIEXEI ETAVAQOPTICOEVN PTTaTapia, n otoia dev Popei va
avrikaraaTaBei. Ymapyel kivduvog ékpnng edv n pmrartapia éxel avrikaraatalei amo
Tov Xpria™. Ma pn yiveTan avTikardoTaon g grarapiag amo Tov idio Tov XproTn.

« Arge kuulake pikema aja jooksul liiga valjusti. Arge kasutage korvaklappe autot
juhtides véi jalgrattaga soites.

« Kui kasutate kérvaklappe véljas, péorake erilist tahelepanu teid imbritsevale
liiklusele. Vastasel juhul véib juhtuda nn

+ Seda sisseehitatud akuga toodet ei tohi j3
tule vai muu samase Katte.

+ See toode sisaldab laetavat akut, mis ei ole vahetatav. Plahvatusoht, kui kasutaja
aku vahetab. Arge vahetage akut kasutaja enda omaga.

a liigse kuumuse voi paikesevalguse,

JVCKENWOOD julistaa taten, etté radiolaite [HA-FW1000T] on direktiivin 2014/53/EU
mukainen.

EU 16ytyy
internet-osoitteesta: (http://www.jvc.co.jp/ecdoc/).

seuraavasta

C Hactoswoto JVCKENWOOD peknapupa, 4e pagnoobopyasaHero Ha
[HA-FW1000T] e B cvoteTcTBME C [iupektusa 2014/53/EC.

MbnHUAT TekeT Ha EC AeknapauusiTa 3a CbOTBETCTBUE € AOCTBNEH Ha CRIeAHNA
wHTepHeT appec: (http:/www.jvc.co.jp/ecdocy).

Siuo JVCKENWOOD pazymi, kad radijo jranga [HA-FW1000T] atitinka 2014/53/EB
direktyvos reikalavimus.

Visa EB direktyvos atitikties deklaracijos teksta galite rasti Siuo internetiniu adresu:
(http:Awww jve.co.jplecdoc/).

JVCKENWOOD ar $o deklaré, ka radio aparattra [HA-FW1000T] atbilst direktivas
2014/53/ES prasibam.

Pilns ES atbilstibas deklaracijas teksts ir pieejams $ada
(http:/iwww.jve.co.jp/ecdoc).

timekla adresé:

B' dan, JVCKENWOOD jiddikjara i t-taghmir tar-radju [HA-FW1000T] huwa konformi
mad-Direttiva 2014/53/UE.

It-test kollu taddikjarazzjoni ta’ konformita huwa disponibbli fl-indirizz intranet i gej:
(http:www jve.co.jpfecdoc).

kuuntele suurella &anenvoimakkuudella pitkaan. Ald kayté ajaessasi tai
pyoréillessési.

« Kiinnita erityistd huomiota ympari n
ulkona. Kehotuksen noudattamatta jattaminen voi johtaa

kun kaytat

Prin prezenta, JVCKENWOOD declara ca echipamentul radio [HA-FW1000T] este in
conformitate cu Directiva 2014/53/UE.

Textul integral al declaratiei de conformitate UE este disponibil la urmatoarea adresa
de internet: (http:/fwww.jvc.co.jp/ecdoc).

S tem JVCKENWOOD izjavlja, da je radijska oprema [HA-FW1000T] v skladu z
Direktivo 2014/53/EU.

Celotno besedilo direktive EU o skladnosti je dostopno na tem spletnem naslovu:
(http:/www.jve.co.jpfecdoc/).

JVCKENWOOD ovim izjavljuje da je radio oprema [HA-FW1000T] u skladu s
Direktivom 2014/53/EU.
Cieloviti tekst deklaracije Europske unije o uskladenosti dostupan je na sljedecoj

internet adresi: (http:/www.jvc.co.jplecdocf).
For United Kingdom

Hereby, JVCKENWOOD declares that the radio equipment [HA-FW1000T] is in
compliance with the relevant statutory requirements.
The full text of the declaration of conformity is available at the following internet

address: (http:/fwww.jvc.co.jp/ecdoc)

CA

* Nu ascultati cu volum mare pentru o perioada extinsa de timp. Nu utilizati atunci
cand conduceti vehicule sau cand mergeti pe bicicleta.
« Acordati atentie specm\a traficului din jurul dvs. atunci cand utilizat castile in exterior.

« Tata laitetta, jossa on yhdysrakenteinen paristo, ei saa altistaa kuumuudelle kuten
auringonpaisteelle, avotulelle jne.

« Tama tuote siséltaa ladattavan akun, jota ei voi vaihtaa. R&jahdysvaara, jos kayttéja
vaihtaa akun. Ala vaihda akkua itse.

+ He cnywafite npu B1coka cuna Ha 3syka

D acestor i i poate avea ca rezultat producerea de accidente.
« Acest produs cu baterie integrata nu trebuie sa fie expus la temperaturi excesive,
precum cele provocate de caldura soarelui, a focului sau altele asemanatoare.
« Acest produs contine acumulator reincarcabil, care nu poate fi inlocuit. Daca
utilizatorul a Tnlocuit acumulatorul, exista pericol de explozie. Acumulatorul nu
trebuie sé fie nlocuit de cétre utilizator.

Bpewme. He
110 BpEMe Ha WOGMpaHe Unv KonoeaaeHe.

+ KoraTo u3non3sare criywiankute Ha oTKpTO, 06pbILjaiiTe NOBMLIEHO BHUMAHHUE Ha
Tpachka oKono ceBe cu1. B npoTMBeH criyyail ToBa MOXe 71 NPUUMHY KaTacTpodha.

+ Toau NpozyKT e ¢ Brpaiera GaTepus v He TpAGBa Aa Ce U3Nara Ha npekoMepHa
TONMMHA, KaTo Hanpumep CbHYeBa CBETNINHA, OMbH UK I'ID/JU6HVI.

+ Tosn NpoAYKT CbibPXa akymynaTopHa GaTepus, KOSITO He ce noameHs. OnacHocT
OT eKCNo3ust Npu NoAMSsHa Ha GatepusiTa. He noamensiite GatepusTa camu.

* Neklausykite jraSo dideliu garsumu ilga laika. Nenaudokite, kol vairuojate arba
vaziuojate dviraciu.

+ Naudodami ausines lauke, ypalmquemesl atkreipkite | eisma aplink jus. Jei to

padarysite, gali jvykti nelai

+ Sio gaminio su taisytuoju akumuliatoriumi negalima laikyti aukstoje temperattiroje, pvz.,
tiesioginiuose saulés spinduliuose, jo negalima deginti ir pan.

+ Siame prietaise jrengtas nekeiiamas | iatori ei
pakeis akumuliatoriy, kils sprogimo pavojus. Akumuliatoriaus patys nekelsk\le

« ligstosi neklausieties miziku liela skalJuma. Neizmantojiet, braucot ar automasinu
vai velosipédu.

* Izmantojot austinas arpus telpam, pievérsiet padu uzmanibu apkartéjai satiksmei.
Pretgja gadijuma varat iekl0t negadijuma.

« Sis produkts ar iebavétu bateriju nedrikst tikt paklauts parmérigam karstumam,
pieméram, saules gaismai, ugunij vai lidzigai iedarbibai.

« Saja izstradajuma ir ievietots nemainams uzladéjams akumulators. Spradziena
briesmas, ja lietotajs ir nomainijis akumulatoru. Nemainiet akumulatoru pasi.

« Tismax b’ volum gholi ghal perjodu twil. Tuzax waqt li ged issuq jew waqt li ged issuq

rota.

» Oqghod attent b’ mod partikolari ghat-traffiku madwarek meta tkun qed tuza
I-headphones barra. Jekk ma taghmilx hekk jista’ jsehh incident.

+Dan il-prodott b' batterija inkorporata m' ghandux jigi espost ghal shana ectessiva
bhad-dawl tax-xemx, nar jew simili.

+ Dan il-prodott fih batterija rikarikabbli, i mhijiex sostitwibbli. Periklu ta” spluzjoni jekk
l-utent jissostitwixxi I-batterija. Tissostitwixxix il-batterija.

*Nep 8ajte dalj ¢asa pri visoki glasnosti. Ne uporabljajte med voZnjo ali
kolesarjenjem.

« Ce uporabljate slusalke na prostem, bodite posebej pozorni na promet. V
nasprotnem primeru obstaja tveganje prometne nezgode.

+ Tega izdelka z vgrajeno baterijo ni dovoljeno izpostavljati visokim temperaturam, na
primer soncu, ognju in podobno.

+ Ta izdelek vsebuje akumulator za ponovno polnjenje, ki ga ni mogoce zamenjati.
N eksplozije, ¢e bnik zamenja . Sami ne
akumulatorja.

+ Ne preporucuje se slusanje pri velikoj glasnoci tijekom duzeg vremenskog razdoblja.
Ne upotrebljavajte pri voznji automabila il bicikla.

« Obratite posebnu paznju na promet oko sebe kada slusalice upotrebljavate na
otvorenom. U suprotnom moze doci do nezgode.

+ Ovaj proizvod s ugradenom baterijom ne smije se izlagati visokim temperaturama,
poput onih od sunceve svjetiosti, vatre ili slicnog.

« Ovaj proizvod sadrzi punjivu bateriju koja nije zamjenjiva. Opasnost od eksplozije
ako je korisnik zamijenio bateriju. Nemojte zamijeniti bateriju na svoju ruku.

Warnings for battery

Please do not handle the battery in the following
manners.

It can lead to an explosion or leakage of flammable
liquids and gases.

+ Dispose in fire, discard, crush or cut

+ Leave in extremely high temperature environment
+ Leave in extremely low pressure environment

o

ycza
Z akumulatorem nie wolno obchodzié sig w ponizszy
sposob.

Moze to doprowadzi¢ do wybuchu lub wycieku
fatwopalnych cieczy i gazow.

+ Spalac, wyrzucac, zgniatac lub cia¢

+ Pozostawiac w $rodowisku o bardzo wysokiej temperaturze
+ Pozostawia¢ w $rodowisku o bardzo niskim cignieniu

MpepynpexneHus 3a batepusita

Mons, He paboTeTe ¢ GatepuaTa no CNEAHMTE HaUMHA.

Moxe A i0Befie 10 eKCNO3NA WM U3TMIaHE Ha

3ananumMit TEYHOCTH U ra3ose.

* He v3xBbpnsiiiTe B OTbH, He TPOLLETE W He HapsiasaiiTe

+ He ApwiTe NpU M3KIOYUTENHO BICOKA TeMNepaTypa
Ha OKOMHaTa cpefa

+ He ocTassiiTe B Cpefa ¢ M3KTIOYUTENHO HUCKO HansiraHe

@

Warnhinweise zur Batterie

Bitte behandeln Sie die Batterie nicht wie folgt.
Das kann zu einer Explosion oder zum Austritt
entflammbarer Flissigkeiten und Gase filhren.

+ Ins Feuer werfen, wegwerfen, zerbrechen oder

aufschneiden

+ Bei extrem hohen Temperaturen liegen lassen
+ Bei extrem niedrigem Luftdruck liegen lassen

Varovani tykajici se baterie

S baterii nenakladejte nasledujicimi zplsoby.

Mohlo by dojit k vybuchu nebo tniku hoflavych kapalin

aplyna.

+ Vhozeni baterie do ohné, odhozeni, rozdrceni nebo
rozfiznuti baterie

+ Ponechani baterie v prostredi s extrémné vysokou teplotou

+ Ponechéni baterie v prostfedi s extrémné nizkym tlakem

Perspéjimai dél akumuliatoriaus

Nesielkite su akumuliatoriumi taip, kaip aprayta toliau.
Tai gali sukelti degiy skysciy ir dujy sprogima ar
nutekéjima.

+ Mesti { ugnj, naikinti, traiSkyti arba pjaustyti

+ Palikti itin aukstos temperattiros aplinkoje

+ Palikti itin Zemo slégio aplinkoje

Avertissements pour la batterie

Veuillez ne pas manipuler la batterie de la maniére suivante.

Cela peut provoquer une explosion ou une fuite de

liquides et de gaz inflammables.

« Jeter au feu, jeter, écraser ou couper

« Laisser dans un environnement & température
extrémement élevee

« Laisser dans un environnement a trés basse pression

Varovania tykajuice sa batérie

S batériou nemanipulujte nasledujicimi sposobmi.

Mohlo by to viest k vybuchu alebo tniku horfavych

kvapalin a plynov.

+ Nezahadzujte do ohiia, nelikvidujte, nedrvte alebo
nerezte

+ Nenechavaijte v prostredi s extrémne vysokou teplotou

+ Nechavaite v prostredi s extrémne nizkym tiakom

Bridinajumi par akumulatoru

Ltdzam neapieties ar akumulatoru talak noraditajos
veidos.

Tas var izraisit viegli uzliesmojosu Skidrumu un gazu
eksploziju vai nopladi.

+ lznicinat, iemetot uguni, izmetot, sasmalcinot vai sagrieZot;
« Atstat |oti vidé ar augstu temperattiru

+ Atstat vide ar |oti zemu spiedienu

Advertencias sobre la bateria

No maneje la bateria de la siguiente manera.

Puede provocar una explosion o fuga de liquidos y

gases inflamables.

+ Echarla al fuego, desecharla, aplastarla o cortarla

+Dejarla en un ambiente con temperaturas
extremadamente altas

+ Dejarla en un ambiente de presion extremadamente baja

Figyelmeztetések az akkumulatorra

Kérjiik, ne kezelje az akkumulatort az alabbi médon.
Ez gyulékony folyadékok és gazok robbanasahoz vagy
szivargasahoz vezethet.

+ Dobja tiizbe, dobja ki, torje 6ssze vagy vagja szét
+Hagyja extrém magas homérsékletii kornyezetben

+ Hagyja rendkivil alacsony nyomésu kdrnyezetben

Twissijiet rigward il-batterija

Jekk joghgbok tihhendiljax il-batterija bil-modi i gejjin.
Tista' twassal ghal spluzjoni jew tnixxija ta’ likwidi u
gassijiet li jagbdu.

» Tarmiha fin-nar, twarrabha, tfarrakha jew tqattaghha
+ Thalliha fambjent b'temperatura estremament gholja
+ Thalliha fambjent bi pressjoni estremament baxxa

Avvertenze per la batteria

Non utilizare la batteria nei seguenti modi.

Pud causare esplosioni o perdite di liquidi e gas
infiammabili.

+ Smaltire nel fuoco, scartare, schiacciare o tagliare
+ Lasciare in ambienti ad elevata temperatura

+ Lasciare in un ambiente a bassissima pressione

Waarschuwingen voor de batterij

Gelieve de batterij niet op de volgende manieren te hanteren.

Het kan leiden tot een explosie of lekkage van

brandbare vioeistoffen of gassen.

« Niet van ontdoen in vuur, weggooien, pletten of snijden

« Laat het in een omgeving met extreem hoge
temperaturen liggen

« Laat het in een omgeving met extreem lage druk liggen

Advarsler for batteri

Handtér ikke batteriet pa falgende mader.

Det kan fare til eksplosion i eller laekage af breendbare

vaesker og gasser.

+ Ma ikke kasseres i ben ild, bortskaffes, knuses eller
skeeres i

+ Maikke efterlades pa steder med meget haje temperaturer

+ Ma ikke efterlades pa steder, der er under meget lavt tryk

MpogiGotroinoeig yia TV pmrarapia

Mn elpiZeaTe Tv prratapia e Toug TTapakdTw TpOTIouS.

Mropei va TpokAnBei £kpnin 1 Siappon eUpAEKTWY

UYPQV Kal agpitv.

* TV aQrGETE OTN QWTIA, TV TIETAEETE, T OTIAETE ) KAYETE

* Tnv agrioere ot egalpeTika uynAr Beppokpaaia
TepIBaAoviog

« Tnv a@rioeTe o€ TepIBAMoV pe eEpETIKG XapnAf Triean

Avertismente privind bateria

Nu manevrati bateria in urmétoarele moduri.

Poate duce la explozia sau scurgerea lichidelor si a
gazelor inflamabile.

+ Aruncati in foc, aruncati, zdrobiti sau taiati

sati in mediul de temperatura extrem de ridicatd
+ Lasati intr-un mediu de presiune extrem de scazuta

Opozorila za baterijo

Prosimo, da z baterijo ne ravnate na naslednje nacine.
Lahko povzroci eksplozijo ali pus¢anje vnetljivih tekocin
in plinov.

* Ne odlagajte v ogenj, zavrzite, zdrobite ali reZite

* Ne pustite v okolju z zelo visokimi temperaturami

* Ne pustite v okolju z zelo nizkim tlakom

Avisos para a bateria

Por favor, ndo manipule a bateria das seguintes
maneiras.

Pode levar a uma explosao ou vazamento de liquidos
inflaméveis e gases.

+ Descarte em fogo, descarte, esmague ou corte

+ Deixe em ambiente de temperatura extremamente alta
+ Deixe em ambiente de pressdo extremamente baixa

Aku hoiatused

Palun arge kaidelge akut jargmistel viisidel.

See voib pohjustada tuleohtlike vedelike ja gaaside
plahvatuse voi lekke.

+ Poletades, visates &ra, purustades voi [6igates

+ Jéttes vaga korge temperatuuriga keskkonda

+ Jéttes vaga madala rohuga keskkonda

Varningar for batteri

Var god hantera ej batteriet pa foljande sétt.

Det kan leda till explosion eller lackage av brandfarliga
vatskor och gaser.

+Kassera i eld, sléng, krossa eller klipp

+Lamna i extremt hog temperaturmiljo

+ Lamna i extremt lagt tryckmiljé

Akkua koskevat varoitukset

Késittele akkua seuraavasti.

Muussa tapauksessa seurauksena voi olla rajahdys tai

syttyvien nesteiden ja kaasujen vuoto.

+ Ei saa havittaa polttamalla, heittda pois, murskata tai
leikata

+ Eisaa j&

+Eisaajé

rittéin korkeaan lampétilaan
rittéin matalapaineisiin olosuhteisiin

Upozorenja za bateriju

Molimo, nemojte rukovati baterijom na sliedece nacine.

To moze dovesti do eksplozije ili istjecanja zapaljivih
tekucina i plinova.

+ Bacati u vatru, odbacivati, razbijati ili rezati

« Ostaviti u okruzenju ekstremno visoke temperature

+ Ostaviti u okruZenju ekstremno niskog tlaka
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